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AHHOTAIIUS. Crarbs NOCBsIEHA TPAJULUOHHON MUINE 3UMHUX IPA3JIHUKOB y PYMbIH (BJIAXOB), SKUBYIIHX
B cepOckoil yactu nonunel peku Tumok. OHa HamycaHa IIaBHBIM 00pa30oM Ha OCHOBE MaTepuaioB, COOpPaHHBIX aB-
TOpaMH BO BpeMs dKcrenunuy B 3aedapckuil 1 bopekuil okpyra Cep6uu, coctosiBlieiics B koHIle siHBapst 2021 T
DTOT KajeHIapHbIi IepUOz ABIsAeTCs OIaronpUsTHBIM BpeMEHEM JUls cO0pa CBeAECHHH 00 00psSIHOCTH JeKaOPbCKUX
U SHBApCKUX Npa3IHUKOB — AHs ¢B. Hukonas, HoBoro rona, Poxnectsa, n1us cB. Bacumus (Tak Ha3biBaemoro CepO-
ckoro Hosoro roza), Kpemenus u nus Moanna Kpectutens — u 0 CBS3aHHON ¢ HUMM TPpaAULMOHHON nuie. Jis
OOJIBIIMHCTBA 3UMHUX [IPA3HUKOB XapaKTepHO MIPUTOTOBICHUE U YIOTpeOIeHue 00 U3 Msca CBUHbY, 3a01Bae-
MO B JieHb cB. MIrHaTust Wi B Ipyroi nens nepes Poxnecrsom. MckitoueHue cocraBiser 1eHb cB. Hukonas, sBis-
fomuiics Takke «IIpa3JAHUKOM J0Ma» MHOTUX MECTHBIX kuTeled. OCHOBHOE 00RO 3TOro MpasAHUuKa — pbloa.
BaxkHoe 3HaueHMe JUlsl pacCMaTpUBAEMbIX IPA3JHUKOB UMEET XJIe0 (Kajaauu), KOTOpble MOTYT OBITh 3a[eCTBOBAHbI
B Pa3JINUHBIX OOPSIIOBBIX ACHCTBUSIX, HAIPUMED B POXKAECTBEHCKOM I'aJJAaHUU O 30POBbE U O1ar0COCTOSHUU JrOAEH
B HACTYyMAIOILEM Iofly, B 00psiie NOCEIeHuUs IOBUTYXU B IeHb CB. Bacunus u nip.
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Traditional Dishes of the December and January Holidays
among the Romanian-Speaking Population of the Timok Valley
(According to 2021 Expedition to Eastern Serbia)

ABSTRACT. The article is devoted to the traditional winter holidays food among the Romanians (Vlachs) living
in the Serbian part of the Timok River valley. It mainly draws on the materials collected by the authors during their
expedition to the Zajecar and Bor Districts of Serbia in late January 2021. This calendar period is a good time to
collect information about the rituals related to December and January holidays, i.e. St. Nicholas Day, New Year,
Christmas, St. Basil’s Day (the so-called Serbian New Year), Epiphany and John the Baptist Day, and about the
traditional food associated with them. Most winter holidays are celebrated by cooking and eating pork, the animal
being slaughtered on St. Ignatius Day or the day before Christmas. An exception is St. Nicholas Day, which is also
the “home feast” for many locals—the main dish of this feast is fish. Bread (small white loaf) is important for the
holidays under discussion and can be used in various ritual activities—for example, in Christmas divination about
the health and well-being of people in the coming year, in the ritual of visiting the midwife on St. Basil’s Day, etc.
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CraThs HanMcaHa MPEUMYIIIECTBEHHO Ha OCHOBE MaTepHalioB, COOPaHHBIX BO BpeMsi dTHOTrpaduie-
ckoif skcreaunuu B stHBape 2021 . Bo BiamickoMm (pymbIiHCKOM) cene lllunnkoBo obuimubl 3aedap
3aeyapckoro okpyra B Bocrounoit CepOun. XKutenu 3Toro cena, Kak U )KUTENN OOJIBIIHHCTBA COCEAHUX
BIIAIIICKHX CEJ, SIBIISIOTCSI HOCUTEIISIMHU OJITCHCKOTO JTMAJICKTa PYMBIHCKOTO sI3bIKa (IPUMEHUTENFHO K Blla-
xaM Bocrounoit Cepbun u Ceepo-3amnagnoit bonrapuu, T. €. HOCHTENSM PYyMBIHCKOTO S3bIKa, )KUBYIIUM
3a mpenenaMu PyMBIHUH, 9TOT THANEKT TaKKe HA3BIBAIOT [IAPAHCKUM).

NzydeHne numym poMaHOS3bIYHOTO HacelleHuss Boctounoit CepOun He OBIIIO OCHOBHOM IENBIO
Hamel skcneaumuu. OmHAKO 3Ta TeMa, paccMarpruBacMasi B TPAAWUIIMOHHOW STHOTpadUN KaK OIUH W3
BaXHEHIINX KOMIIOHEHTOB «3THOTpaUIeCKO TPHagbD» HAPOIAHOW MaTepHalbHON KyIBTYpHI (TIHIIA,
onexna, xxwmiie) (Kadbunkuii 2011: 3), B xone Hamux Oecen ¢ HHGOPMAHTAMH HEPEJKO BBICTYIala Ha
nepenHui mraH. [I[pHauHOM MOCITYKHII TOT (DAaKT, YTO BpPEeMs DKCISTUIMU BBIAIO HA TPETHIO JEKaIy
SIHBapsI, TIEPUOJ MTOCIIC OCHOBHBIX NPAa3THUKOB 3UMHETO IHKJIA, KOTJa WX MOATOTOBKA M MPa3JHOBAHUE
eIlle He YTPATIWIH CBOIO aKTyalbHOCTh. MBI HCITONIB3yeM HHTEPBBIO C YETHIPbMsI HH(YOPMAHTAMH U3 Cela
[IunukoBo B Bo3pacte oT 60 mo 73 net: Mupbsuoit [yiiHoBuu (cep6. Mupjana /yjuosuh, pym. Mira
a lu Duina), dxopmxuueit [ApyiikoBud (cep6. Bophuya [pyjrosuh, pym. Ghita a lu Belu), Bolikuei
[aynosuu (cep6. Bojruya [aynosuh, pym. Voica a lu Paun) n Jlunsaoi Humynemresud (cep0. Jluwvana
Huyynewmesuh, pym. Leana a lu Tili).

PacckaspiBas 0 3UMHHUX Mpa3AHUKAX, HHPOPMAHTHI MOAPOOHO OMUCHIBAIN MPAa3IHUYHbIE CTOJIBI,
JUKTOBAJIM PELENTh OO0, a TakkKe Yrouiaad NpoAyKTaMH, 3arOTOBICHHBIMU K 3UMHUM Mpa3aHUKAM.
OHM Ha3BajM CIEYIOLIME 3UMHUE MPa3AHUKH, B KOTOPHIX MPUHUMAIN y4acTHE MX CEMbH: JICHb CB.
Huxonas (Sti Nicola), Hoswiit ron (Anu Nou), Poxxnectso (Crdaciun), neun cB. Bacunus (San Vasii, San
Vasdi), umenyemslii Takke Cepockum HoBeiM romom (Anu Nou Sdrbesc /| Cpncxka Hosa Toouna),
Kpemenune (Boboteaza) n borosinenue (Sti lovan /| Jovandan; Oyks. «aenb cB. MoanHa»). Enie onun
Mpa3gHUK, KOTOPBIM MBI 3aCTalM BO BpeMs DKCIEAUIUU — JeHb cB. CaBBBI, KOTOPBIN Mpa3aHyeTCs
27 saBaps. [lo cmoBaM MH(POPMAHTOB, STOT MPA3AHUK OTMEUACTCS MCKIIOYUTENBHO B IMIKOJAX. DTO TO-
cynapcTBeHHbIH npa3qHUK CepOuM U BBIXOIHOW JISHb JJISl YYaIlUXCs, HO K TPAJAUIUSAM BIIaXOB-1IapaH
9TOWH MECTHOCTH OH HE UMEET HUKAKOTO OTHOIIICHUSI.

EnuHCTBeHHBIH MTPpa3aHUK B JekaOpe, Ha KOTOPHII HaM yKasann HH(GOPMaHTHI, — JAeHb ¢B. Huxomas
(Sti Nicola). On nipazanayetcs 19 nekadps, B OCHOBHOM B T€X CEMBbSIX, KIIPA3IHUK A0OMay (praznicu cdsii)
KOTOPBIX MOCBAIIEH 3TOMY cBATOMY. OOBI4ail 0TMEUaTh «IIPA3THHUK IOMa» U AHAJOTHYHBIA TEPMUH JUIS
ero obo3HaveHus (praznicul casei, praznicu cdgii) BcTpedaeTcs ¥ Ha TEPPUTOPUH PyMBIHUM — B HEKO-
TOphIX paiionax Onrtennu U banara (Vatca 2013-2014: 215-222). O0bI4aii oTMeuaTh «Ipa3THUK JTOMay
W3BECTCH U Y COCETHUX HapomoB. OCOOCHHO IHUPOKO PACIIPOCTPaHEH OH y CepOOB, Y KOTOPHIX UMEHY-
eTCs Cc1asa, KPCHA Caed, Kpc, KPCHO uMe, cyacba, céemu, W3BECTCH Takxke y Oonrap (kypoan, ceemvy,
caysicba M Jp.), MaKeIOHIIEB, YEPHOTOPIIEB, OOCHUICKUX KATOJMKOB M MYCYJIbMaH, ajOanies (Vatca
2013-2014: 215-222; Vatca 2016: 35-40; SActpedos 1889: 1-2; Tpudynocku 1996: 155-160; [TnorHHKOBA
2009: 37-38).

«[Ipa3mHuK MOMa» y BIIaXoB, KaK MPaBUIIO, OTMEUYACTCS B TeUueHHE Tpex AHell. Hakanyne, 18 meka-
Ops1, ycTpauBaetcs cinisoard(-a) (YMEHBIINT. OT cind “y>KUH), BTOPOH JCHb MPA3IHYIOT «UIS 370POBbSD)
(de sanatate, de 30pase), Tpetnii — «3a ymepmx» (de morti) (Tomant 2014: 226). Unoraa otmedaercs
W YETBEPThIH JeHb Npa3gHUKa, KOTOPbIH MOXKET HasblBaThbCs coada la prazmnic ‘XBOCT Npa3IHUKA’
(ILIummnkoBo) wiu trancanele (pl., sg. trancaneald) (mocnenHui TEPMUH 3a(PUKCUPOBAH B BO BIAIICKOM
cesnie Munomeso (Komorpamr) obumasl Herotun bopckoro okpyra) (Fomant 2020: 528), ero MOKHO
MePEeBECTH KakK «Joirue o6eccMbicienHble pa3roBopel» (MDA 2010). B [unukoBo u Onu3nexammx
BJIAIICKUX ceNlax, Takux kKak Manu ScenoBan, Benuku flcenosan, ['panckoBo, XanoBo, HapsiLy ¢ THEM
cB. Hukonas pacmpocTpaHeHo MPUypoueHUe «IIPa3IHUKOB JoMa» K JHIO cB. [lapackeBs! (Vinerea Mare,
Oyxs. ‘Benukas [Isatanna’) — 28 okts10ps, axto cB. Jumutpus (Samedru) — 8 HOAOps, THIO CB. apXaH-
renoB Muxauna u ['aBpumnina (Steranghel) — 21 HostOpst (cMm.: Golant, Rijova 2020). Te, yeii «npazagHuk
JIOMay MPUYpOYEH KO JTHIO ¢B. Hukomas, B KadecTBE OCHOBHOTO TPA3HUYHOTO OJIOa TOTOBST PHIOY,
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Kak MMPaBUIIO ca3aHa WiK Kapna (pyMm. saran, cp. 00T, YKp. wapaw, cepo. Saran) (puc. 1, cM. BKIICHKY).
Pr10y kapsT B KIIsipe, TOTOBAT PBIOHBIN cynm — zamd de peste (cp. cep0. pusa yopda). Oana usz uabop-
MaHTOK, /[xopmkuna [pyiikoBud (I'mua a nmy beny), ckaszana, 4rto peiba Bo Bpems 1ocTa, B Jekadpe
u BIUI0Th 10 CovenbHUKA (Ajun), sBisiercs OmomoM, 3aMeHstommM Msico. [lo ciaoBam apyroit uapop-
MaHTKH, Mupbsiabl JlyitHoBUY (Mupa a my JlyiiHa), CerojHs Majo KTO MPHUISPKUBACTCS dTOTO MpaBUIa.
Ynotpebnenue peIObI y BIaX0OB B LIEJIOM HE OYCHB PACHPOCTPAHEHO.

BaxxHyro ponb B OOpSAHOCTH «IIpa3gHUKA ToMa» UrpaeT xued. s Tpamessl BedepoM HaKaHyHE
MIpa3HAKA MEeKyT Kayiad, KOTOPBIH, KaK U caM KaHyH Npa3IHHUKa, HOCUT Ha3BaHUE cinisoard. ITOT X1ed
JOJDKEH Pa3IOMHTB XO3SMH JIOMa BMECTE CO CTapeHIMM U3 IMPHCYTCTBYIOMUX rocteil. [Ipn pazmambiBa-
HUH Kajlada OIWH U3 HUX MPOM3HOCHT (hpasy «Xpuctoc cpenu Hac» (Cristos pe mijlocu nostru), a apy-
roif orBeuaeT: «Ecte u Oyner» (Este si va fi). Kamad nyis ocHOBHOTO THS Mpa3THHUKA Ha3bIBaeTCs colacu
la praznic ‘xanad npa3gHUKA’, WK capu la praznic ‘TonoBa npazgauka’. Kamagw 1 «pa3mHuKa JoMay
B HACTOsIIIIEE BPeMsI OOBITHO 3aKa3bIBAIOTCS B MIEKApHE B OrpkaiiiieM ropoze. JKemarensHo, 9To0bI yTpoM
B JICHB MPa3IHHUKA B IOM IIPHIICI CBSAIICHHUK U OCBSTHJ Kajad U KOJHMBO, KOTOPOE TAKKe TOTOBST Ha
MIPa3HAK, a 3aTeM Pas3JIOMEJ Kajlad BMECTE C XO3IMHOM (XO3siKoi) jgoMa (puc. 2, cM. BKIEHKY). [lo
cJI0BaM MH()OPMAHTOB, CBSIIEHHUK JOJDKEH NPUITH 10 MOJIYAHA, T. €. 10 TO'O MOMEHTa, Kak cooepyTcs
TOCTH. DTO yCIOBHE BBIMOIHSIIOT TOJIBKO CBSIEHHUKH PyMBIHCKOM ITPaBOCIaBHOM LIEPKBH, KOTOpast pH-
cyTcTBYyeT Ha Tepputopuu Bocrounoit CepOun maumnasi ¢ 2004—2005 rr. Tlo cioBam wHpOPMaHTOB-
BiaxoB U3 BocrouHoit CepOun, pyMBIHCKHI CBAIIEHHUK, €CIIM €r0 MPOCAT NPUNTH Ha «IPA3IHUK JOMay,
MIPUXOAUT UMEHHO B JICHb MPa3JIHUKA U OCBAIIACT Kajlad U KOJMBO, KOTOPOE TAKXKE TOTOBAT IS Mpa3/i-
HUKa, TOTa Kak CBSIeHHUK CepOCKoil MpaBOCIaBHOW LIEPKBU MPUXOIUT 3a J[BA-TPH JHS 0 Mpa3aHUKa
u ocesmaet Boay (Fomant 2020). Takoit oOpa3 nelcTBUl cepOCKUX CBALICHHUKOB, B OOJBIIMHCTBE
CBOEM SIBJISIFOIMXCS HE MECTHBIMHU YPOXKEHIIAMHU, & OOCHUUCKUME cepOamMu, OJHH WH(POPMAHTHI-BIAXU
OOBSACHSIOT HEXBAaTKOW BPEMEHH, JIPyrie — MPEeHeOpeKEeHUEM K Hy»K1aM NpuxokaH. OJJHaKo, BO3MOYKHO,
OH 00BSCHSIETCS cepOCKOil Tpagummeil, COrTacHO KOTOPOH CBAIIEHHUK MTPUXOJNT B AOM, T/I¢ Pa3AHyeT-
sl cnasa, 3a HECKONBKO JTHEH 0 AaThl MPa3qHOBAHUS, YTOOBI OCBSITUTH BOAY, HA KOTOPOH ITOTOM 3aMe-
IIMBAIOT Kajiad (PUTYaJIbHBIH X71€0), TOCKOIBKY «0e3 OCBSIIICHHON BOJBI Kaylad He MBICTHMY (SIcTpeboB
1889: 1-2).

Crenyromum mocie gHs ¢B. Hukonmas kaJeHIapHBIM MPA3THUKOM B MCCIEAYEMOM PErHOHE SIBIIS-
ercst Hoseiit roa. [1o cmoBam mupopmanku Jlwisaer Humynemresuu (JIssna a sy Tunm) u ee cymnpyra
JIro6mmmm Hurynermresrya, 11 Betpeurn HoBoro roa cTaparoTcs MOCTABUTh Ha CTOM «KTO YTO MOMKET»:
facem rogtil (cep0. powmusn), torte, carne friptd («lienaeM MAanuUIbIK, TOPTH, )KapeHoe MsCO...»). OTBevas
Ha YTOYHSIOMHUI BOMPOC, HH(POPMAHTHI CKa3alH, YTO CICAYEeT CTAaBUTH HA CTOJ MOCTHYIO €Iy: IIOCTHBIC
royTyOIIbl, MOCTHBIN XJ1e0. Cpeu NepedncIeHHbIX HHPOPMAaHTKON Ha3BaHUK ONron oOpariaet Ha cels
BHUMAaHHUE CIIOBO rostil (powmusm), KOTOpOE caMd WH(POPMAHTHI OMPEACISIOT KaK 3aUMCTBOBaHHE W3
cepbckoro. Ham He ymanock HalTH €ro B pyMBIHCKHX CIOBapsiX B TOH (opMe, B KOTOPOH €ro yIoTpe-
OJISIFOT HOCHTENTN ONTEHCKOTO/IIapaHCKOTO TOBOPa PYMBIHCKOTO sI3bIKa (70stil), OMHAKO B CIIOBAPSIX HMe-
eTCsl CJIOBO rostei S. n. (BapuaHThL: raschiu s. n., raschiu s. n., rojdeie s. n. pl., rostei s. n., roschiu
S. n., rostea s. f., rosteu s. n.), KOTopoe, Kak CYUTACTCS, IPOU3OILIO OT BEHT. rostely U yIoTpeOseTcs
B TOM 4YHCJIE€ B 3HAQYEHUU «TPUJib, Ha KOTOpOM kapsaT msco» (MDA 2010). IT. Ckok Takxe BBIBOAMT
cepOoxopB. powmus U3 BeHT. rostély (Skok 1973: 162-163). Tepmun carne friptd ‘xapeHoe Msco’
YHOTPeOsSeTCs KaK M0 OTHOLIEHHIO K MSCY, 3a)KapeHHOMY Ha CKOBOPOJIE, TaK U M0 OTHOLIEHMIO K MPH-
TOTOBJIGHHOMY Ha BepTene (puc. 3, cM. BkIeliKy). Ha BepTene mopoceHka WM STHEHKAa OOBIYHO >KapsT
LIEJTUKOM.

OcoObMH TIpUTOTOBICHUSIMH O0TMeueHO PoxaectBo (Crdciun). IlpumepHO 3a 4eThIpe JHS J0
PoxiecTBa 3aKaibIBaOT MOPOCEHKA (CBUHBIO), U3 KOTOPOTO 3aTeM TOTOBAT OII0AA HE TOJIBKO JJIST POXK-
JIECTBEHCKOTO CTOJIa, HO U AJISl TOTO, YTOOBI OTMETHTh MOCIEAYIOIINE STHBAPCKUE Mpa3fHuKH. OnHaKo
BPEMEHHBIC PaMKH JIJIsl 3aKaJbIBaHUsI CBUHBU PErNIAMEHTUPOBAaHBI — B MEpHOA Mexay HoBbIM rogom
u PoxxnectBom. CunTaercsi, YTO CBUHEH HENb3s pe3aTh B X OpadHbIil epHos (B IEPHOJ] TaK HA3bIBACMON
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OXOTHI y cBUHEH). Tak, mo cioBam Mupbsnsl JlyitHoBud (Mupa a iy JlyitHa), nu e bun sa (s-0?) tai cand
i-a venit de vder («HexoponIo ee (CBHHBIO) pe3aTh, KOTra oHa 3axoTerna kabaHay). [1o cioBaM HEKOTOPBIX
NH(OPMAHTOB, OOBIYHO CBHHBIO 3aKajJbIBAIOT B JeHb CB. Mruatus (Sti Ignat), 2 suBaps. B nens
cB. UrHarust coOII0Aal0T HEKOTOPbIE TPYIOBBIE 3allpeThl — HE YHCTAT 3arOHbI JJIs CKOTa, HE paboTaloT
¢ Butamu. OHAKO BCTPEUYATIHCH M YTBEPIKICHMUS, COITIACHO KOTOPBIM CBHHEH MOTYT pe3arh U B CaMbIii
kanyH Poxnectsa (in Ajun). CornacHo cBeieHusM, 3anucanabiM H. I TomanT B ¢. [llapGaHoBary oOmim-
HbI bop bopckoro okpyra, Jutst 3TOro MOTyT cOOMpPaThCsl BMECTE HECKOIBKO COCeICH, U, HECMOTPS Ha TO
YTO JICHb, B KOTOPBIA 3aKallbIBACTCS ITOPOCCHOK, IMPUXOANTCS Ha TEPHOJ MOCTA, eIIT CBHHUHY <«
3II0OPOBBSl CBUHEN» (pomana de sandtatea porcilor, OyKB. «ITOMHHKH 32 3JI0pOBbe CBUHEH») ([omaHT
2014). DToT 00BIUall ¥ TEPMHUH, ITO-BUIUMOMY, XapaKTEePHBI JIJIS BIIAXOB-YHTYPsIH (HOCUTENelH OaHaTCKo-
rO TUaJIeKTa PyMBIHCKOTO SI3bIKa), K KOTOPBIM OTHOCSTCS | kutenu 1llapbanosma. OObvail «ITOMHHOK
CBUHBIY» (pomana porcului) BCTpEUaeTCsl Uy PyMBIH Ha TePPUTOPUH PyMBIHUY, B 4aCTHOCTH B MyHTEHHH
(Tomant, ITnotaukoBa 2012: 370). PazpaboTaHHblil pUTYyall 3aKIaHHsI CBUHBH, KOTOPBIH MOXET 3aHUMATh
LENbIA IeHb W 3aKaHYMBATHCS IPA3THUYHON BEUYCPHHKOW, HA3BIBAEMBIA pomana porcului ‘TIOMUHKA
CBUHBH, XapaKTePEH JJIsI PYTOi TPYIIIBI PYMBIHOS3BIYHOTO HaceneHus CepOun — Ui pyMBIH cepo-
ckoro banara. AHamOrHYHBIH 00BIYal CYIIECTBYET ¥ cepOOB, KHUBYIIHX B BoeBoarHE M IpHIIETaOMnX
K Hell paiionax Pymbinun u Benrpuu (Sikimic 2015; Cuxkumuh 2016). O0bIuaii pe3ars B 3TOT KaJeHIap-
HBII MIEPUOJ CBUHEH M €CTh CBUHHHY M3BECTEH HE TOJIBKO Yy PYMBIH U CepOOB, HO U y Oonrap, pyccKux
(Tak Ha3pIBACMBIN KeCapeTCKUIl MOPOCEHOK), HEKOTOPBIX HaponoB KaBkasa, a Taioke y sxuternedt CHIpumy,
Anruu, CKaHIMHABCKOTO MOIyOCTpoBa U Ap. (cM., Hanpumep: [Tponmn 2000). U3 msca, cana, BHyTpeH-
HOCTEH M KOCTEH 3ape3aHHOl CBHHBU TOTOBAT pasinyHbie Omona. HekoTopelie n3 HUX, HAIIpUMEp XOJO-
neu (piftii) (puc. 4, cM. BKJICHKY) WIN MIKBapKu (jumeri) (puc. 5, cM. BKIIEHKY), TOTOBATCS cpa3y B O0JIb-
LIOM KOJIMYECTBE M MOTYT XPaHHUThCS JIOCTATOYHO JIONTO.

ITo cinoBam Jlunsauel Hunynemwresud, B kanyH PoxxnecTsa BapsAT CBUHBbIE KMILIKH, a B 12 yacos
Ha CTOJI CTaBST ropsyue Onrofa — KUMKHU (mate), sxenynok (burdus), KUciblil cyn (zamda), xapeHoe
Msico (carne friptd), ropsuauid xned (pdine caldd), a taxxke canar (salatd) v cnajkyro BBINEYKY (ITH-
poxHbie) (colaci). Mupbsina [lyiiHoBuu (Mupa a ny JlyitHa) Ha3Bama ciemyromniie OJIroa, COCTaBIISIO-
e POXKIECTBEHCKYIO Tpare3y: KypUHbIH ¢y (supd de pui), canat onvBbe (MHQOpMaHTKa 0003HAYH-
Ja ero cepOCKUM TEPMUHOM pycka cariama — OyKB. «PYCCKUH canary), OpbiH3a (brdnzd), romyOIisl
(sarme, perisoare, gogolii), 3anedeHHbIi cnankuit nepen (ardii copt de al dulce), xxapenoe msco (carne
fripta), manmsiku (rostil; cep0. powmuss) U3 CBUHUHBI U OapaHUHBI U «Tpedeckyro» OakiaBy (cepO.
epuxa baxnasa). OTMeTuM, 4T0 00€¢ MHOOPMAHTKN HA3bIBAIOT B KAUeCTBE MEPBOTO ONFONa CYII, OJHAKO
OJTHA M3 HUX MCIOIB3YET TEPMUH zamd, a Apyras — supd. PazHnuna Mexmay supd u zamd CIeAyIOmas:
zamd — KHJKoe OI0NI0, 0OBIYHO KHCIIOE (C YKCYCOM), U3 Msica W OBOIICH, phIOBI U OBOIIECH, peke —
TOJBHKO M3 OBOMIEH, TO, YTO Ha OOINBIIEH YacTH TEPPUTOPHH PyMmbIHMM Ha3bIBaeTcs ciorbd; supd —
KHUIKOE OO0 ¢ BEpMHIICIBIO/IANIION, ceifyac, Kak MpaBHIIO, HA OCHOBE PACTBOPUMOI Al 3
makera. Hy’)KHO OTMETHTB, YTO TepMHH ciorbd Kak CHHOHUM CIIOBa zamd W3BecTeH u B LlummkoBo,
OIIHAKO, TI0 CIIOBaM HEKOTOPHIX MH(POPMAHTOB, BOCIPUHUMACTCS MECTHBIMH JKUTEISIMHA KaK cepOCKoe
3auMcTBOBaHHe. OHAKO PYMBIHCKOE CIOBO ciorbd, Kak u cepd. uopba, MPOUCXOOUT OT Typ. ¢orba
(MDA 2010).

Takoke ciemyer cKa3aTh HECKOJIBKO CIIOB O TEpPMHHAX, 0003HAYAIONINX ronyousl. M3 Tpex 3adukcu-
POBaHHBIX HAMH Ha3BaHU ATOro Omona (sarme, perisoare u gogolii), mociaenuuii Tepmun gogolii (pl.,
sg. gogolie), o cnoBaM MH(OPMAHTOB, HanOOJIee THIMYHOE 0003HaUeHHe 3Toro Omrona B LlumukoBo.
B cranmapTHOM PyMBIHCKOM SI3BIKE 3TO CJIOBO YIOTPEOSETCSl B 3HAUCHUSIX IIPEAMET KPYIIOH (OpPMBD»
u «xokoH menkonpsaga» (MDA 2010). Tepmun perisoare (pl., sg. perisoard) — ITUMHHYTHB OT CJIOBa
para ‘rpyma’. 9To cIoBO HH(POPMAHTHI OMPEIEIIAIOT KaK OJHO3HAYHO PYMBIHCKOE, OTHAKO OoJiee Xapak-
TepHOe st Apyrux cen. TepmuH sarme (pl.) cuuraercs 3aech cepOCKUM 3auMCTBOBaHHEM (< cep0.
capme pl.), OMHAKO ClieNyeT OTMETHTh, YTO B CTAHJAPTHOM PYMBIHCKOM SI3bIKE JaHHOE ONF0I0 0003HA-
yaeTcs CXOJAHBIM TepMHUHOM sarmale (pl., sg. sarma). Pym. sarmale, pym. nuan. sarme u cep0. capme
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npousonuu ot Typ. sarma (MDA 2010). OueBuaHBIME CepOCKUMH 3aUMCTBOBAHHMSMU SIBIISIIOTCS TEp-
MUHBI pycKa caiama W epuka 6axiaed, TOYHee WX IMepBasi yacTh (TMpuiarareibHbIe, 00pa30BaHHBIC OT
STHOHUMOB), IOCKOJIBKY CYIIECTBUTENBHBIC salatd (< HOBOTpeU., UTaNL. WIW BEHT. salata v ¢p. salade)
u baclava (< typ. baklava) MeroTcs U B CTaHAAPTHOM PyMBIHCKOM si3bike (MDA 2010; DEX 1998: 943;
Cioranescu 2007: 678-679). [y paccMaTpruBaeMOro ToBopa B IEJIOM XapaKTEPHO 3aUMCTBOBAHHE M3
cepOCKOTO S3bIKa STHOHUMOB M 3THOTOTIOHMMOB.

BaxxHoe MeCTO B pOXKIECTBEHCKOH OOPSTHOCTH BJIAXOB 3aHMMAET KapaBai, B KOTOPBIH 3areKaroT
pa3nuYHBIC MPEAMETHI, IPHHOCSIINE yaady. Hamnbonee pacmpocTpaHeHHBIH TepMUH AT 0003HAYCHUS
TaKOTO KapaBasi — turtd. OH MOXeT OBITh pa3zieneH Ha (pparMeHThI, 9TOOBI €To Jierde OBLTO Pa3IaMbIBaTh.
IToBceMeCTHO y BIIaXOB NMPHUHATO 3aleKaThb B POXKIECTBEHCKUHN KapaBail MoHeTy. B IllunukoBo B Hero
3aMeKaroT Tak)Ke BETOYKH Km3wia. [lo cBeneHmsM, 3amucanHbM B ¢. Mmomeo (Konorpamr) oOGmuHbI
HerotnH, B pokKIECTBCHCKHI KapaBail MOTYT 3alleKaTh TAaK)KEe BETOUKY OasWiIMKa, KapaHIamll W T. 1.
Mosera, IO CBEJCHUSM M3 OONBITUHCTBA HACEIECHHBIX IMYHKTOB, CHMBOJIH3HPYET OorarctBo. ToT, KTO
HaWJET ee B CBOEM KyCKe KapaBasi, Oy[eT «XO3sIMHOM JeHeT» (stdpdnu la bani) B TedeHUE HACTYIUBIIE-
ro roma (IlumkoBo). Bertoukn ku3mia cuMBoIH3UPYIOT 310poBhe (L1IunmiukoBo, MuomeBo), 6a3mimK —
3I0POBbE U KPacoTy, KapaHiall — yM U akajgemudeckue ycrnexu (Munoieso) (Iomant 2020). 3anexanue
B POXKAECTBEHCKHUI KapaBaii MOHETBI LIMPOKO PAaCIpPOCTPAHEHO TaKxKe y cepOOB, Ooirap U JPYrux FOKHBIX
CIIaBsH. 3alekaHue B KapaBail KH3uiia Kak CHMBOJIIA 30POBBsI BcTpeuaercs y Oonrap B 3ananHoi (Bypen)
u Cesepo-3anagnoit (Monrana) bonrapun (IlnotHukosa 2004: 385).

Hensb cB. Bacunus (Sdan Vasii, San Vasai), umenyemslii Taxoke Cepockum HoBbiM rogom (Anu Nou
Sarbesc | Cpncka Hoea Ioouna), otmeuaercst 14 stuBaps. K sToMy AHIO MPUYpOYEHO UCHIOIHEHHUE OOBI-
yasi, Ha3pIBaeMoro Modsile ‘moButyxu’. IH(pOpMaHTHI yaensinu 0co00e BHUMAHUE UMEHHO 3TOMY OOBIYAI0.
(Bo Bmamickux ceMpsix O CHX IOpP COXpaHsieTcss 0ObIYail BBIOMpATh U3 OMMKAMIIEro OKPY)KCHHS IS
pebeHKa He TONBKO KPECTHBIX, HO M MIOBUTYXY, HECMOTPSI Ha TO YTO POJIbI MMPOXOJIAT, KaK MPABUIIO, B PO-
JIIBHBIX JIOMax.) B 9TOT neHb Taxke rotoBAT TonyOusl (sarme, perisoare, gogolii), Msaco (carne), Xo-
noxen (piftii), cnankue xanauu / mupoxHble (colaci), nHOTIAA TOPT (fortd). DTn OIFOIA CTAHOBATCS AAPOM
JUTS TIOBUTYX, K KOTOPBIM CEMbH C MaJICHBKUMH JICTBMH (710 6 JIeT) XOAST B 3TOT JICHb B TocTH. [loBUTYXa
(moasa) mpuHUMAET MOJAPKHU M 00s3aTEIBHO MPHUITOJHAMACT peOeHKa BBEPX, ATO JICHCTBHE HA3BIBACTCS
a se ardica copil la grinda — «nogHuMarh peOeHKa K Oanke». Ha romoBy pebeHka mepes; STUM BOAPY-
JKAIOT CHENHANbHO MCIEYCHHBIN IS ATOTO Kajad, Ha KOTOPHIM MO KPYTY KIaxyTCs MOHETHI U MOTYT
MIPUKPEITUTH TaKKe OyMaxKHbIe KyIMophI (puc. 6). Ha3BaHue «IIOBUTYXM» BBI3BIBAET aCCOIMAIIUIO ¢ OOJI-
TapCKUM TIpa3IHUKOM «baOuHIeH», MOCBAIIEHHOM Y€CTBOBAHHIO TIOBUTYX W TAKXKE HMPUXOMAIIAMCS Ha
sIHBaph — Ha JieHb cB. JlomHukn (8 (21) stHBapsi), omHako Biamickuii Modsile, B omimdme ot Oomnrap-
CKOTO Tpa3IHUKA TTOBUTYX, HE SBISETCS MUCKIIOUYUTEIBHO KCHCKUM. Bripouewm, y Gonrap B HacTosmiee
BpeMsI TaKKe BCTPEUACTCsl IEPEOCMBICIIEHHIE ITOTO 00BIYast ¢ YIETOM COBPEMEHHBIX peanmii. Tak, B 00-
nactu [lepank B 3amangHoit bonrapuu oH MOXKET Ipa3IHOBATHCS KaK ICHB TEIH, KOTJA 35Ths IIPHXOIIT
K TelaM B rocTd U aapsat uM nojapku (Tpedunosa 2006: 244). O6bryait Modsile, Taxxe IpUypOUSHHBIN
KO JTHIO CB. Bacwimst, OBITyeT U y BIaXoB B OONrapcKoil yacTu JOMUHBI THMOKA, B YaCTHOCTH B OOIIHHE
Bperoso obnmactu Bumun (bBonrapckast mpaBociiaBHas EpKOBb OTMEYaeT ATOT aeHb 1 saBaps) ([omant
2014: 233).

Uepes Heckonbko nHel nocne nus CB. Bacumus, 19 saBaps, ormeuaercs Kpemenue (Boboteaza).
YTpoMm, Kak MpaBUJIO, CEMbH NPUCYTCTBYIOT Ha LEPKOBHOM Cily:kOe, Ha KOTOpPOW ocBemaroT Boay. Ha
CIIy>k0y TIPUHOCST YTOIIEHUS, KOTOPbIE PACKIIAAbIBAIOT Ha OTAEIbHOM cTosie. Hanpumep, Hamu uHgop-
MaHTBI CKa3alii, YTO OHU MPUHECIH KBAIICHYIO KayCTy U MepIIbl.

Mo cnosam Jlwnsusl Hurynemresuy (JIsHa a ny Tuiu), B 9TOT I€Hb OHU XOAAT HA BUHOTPATHUK,
Hecs ¢ co00i noManiHue Koabackl M3 CBUHHMHBI, TOMEIaeMble B CBUHYIO CUHIOTY (burdus). D10 yrouie-
HHUE e/IT HAa BUHOTPAJAHUKE, IPHUEM HEMHOTO €7IbI OCTABIISIIOT TaM. 3aTeM BO3BPAILAIOTCS IOMOH, KapsT
MSICO U TOTOBSIT Xonofew (piftii). MOXXHO IPEANONOXKHUTh, 4TO 00BIYal MOCEIIECHHs BUHOTpaJHUKA TIepe-
HeceH Ha Kpemenne co nHs cB. TpudoHa, KOTOPbIH B 0alKaHCKOH TPAIULIUN CIMTACTCS MTOKPOBUTEIIEM
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Puc. 6. O6b1uait Modsile («IToButyxu»). [ToButyxa nogHumaet pedeHka k Oanke. Ha ronose y pebeHka kaiad,
Ha KOTOpOM JiexkaT MOHeTHI U Kymiopbl. C. [llumukoso. 2010-e romsr.
®oto u3 apxusa Bolikuue! [TayHoBHnY

Fig. 6. Modasile (“Midwife”) custom. The midwife lifts a child to the upper beam of the house.
The child has a bread loaf topped with coins and paper money on their head. Sipikovo village. 2010s.
Photo from Vojkica Paunovi¢’s personal archive

BHHOTpanapcTBa U BuHoaenws. Jlens cB. Tpudona CepOckast mpaBociiaBHas EpKOBb pa3nHyeT 14 des-
pans. Ilo ciioBaM HEKOTOPHIX MH(OPMAHTOB, Mpa3iHOBaHKE JHs CB. TpudoHa Oosee XxapakTepHO I
cepOoB, Hexenu A BinaxoB. OHAKO, HApUMeEp, B yxe ynoMuHaBiiemcs ¢. Musomeso (Komnorparm)
oOmuubl HerotuH, rae B Oomnblieid creneHu, Hexenw B LLIMMHUKOBO, pa3BUTO BUHOAETHE, KIIPA3IHUK
JIOMa» HEKOTOPBbIX CeMel MpUypodeH MMEHHO Ko JHIo cB. Tpudona. I1o cBeneHusaM, 3arnucaHHbIM
H. I'. Tonant y BnaxoB B Onu3nexamux paiioHax bonrapuu (B oduae bperoso obnactu Buaun), 3necsk
oObryan aHA cB. Tpudona — nepBoe oOpe3aHue 03 U MOJIMBAHNE UX BUHOM — TaKXKe TepEeHECeHbI Ha
Jpyroii JieHb (B JaHHOM ciiydae Ha gAeHb Copoka mydenukoB) (Fomant 2014: 235).

Crnenyromuii nocne Kpeuienus neab — Woanna [penreun (Sti lovan). HecMOTps Ha TO 4TO OH HE
Mpa3HyeTCs] TOBCEMECTHO BO BJAIICKUX CEMbSAX, YIIOMHHAHWE O HEM MbI CIIBIIIAIH OT HECKOJIBKHX
uH(popMaHTOB. [Ipa3AHUYHBIN CTON B 3TOT JI€Hb HE OTIAMYACTCS OT MPEABLAYIIErO: MPEeBaIUPYIOT ONtoia
W3 CBUHHUHBIL.

B menom nuiy, xapakTepHYIO JIJIsl 3MMHUX MTPA3THUKOB y BIAXOB (PYMBIH) HOJHUHBI THUMOKa, MOXK-
HO OMHCATh KaK OaJKaHCKYIO, BKJIIOUAIOUIYIO PsJl OJIFOM, MOMYJISPHBIX KaK Y PYMBIH Ha TEPPUTOPUU
PyMmbIHMY, TaKk M Y COCETHUX FOXKHOCIABIHCKUX HapoJI0B — cepOOB U Ooirap, a Takke y APYTruxX KUTe-
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neit bamkaHckoro moiyocTposa, HampuMep rpekoB. K Takum OroiaM OTHOCSTCS, B YaCTHOCTH, TOTYOIIBI,
JUTA IPUTOTOBJICHUSA KOTOPBIX MOT'YT HCIOJB30BaTHCA MAPHWHOBAHHBLIC KaIlyCTHBIC WJIM BUHOI'PpAAHBLIC
JUCThS, MSICO, TIPH KAPKE KOTOPOTO UCTIONB3YEeTCS KACIOE MOJIOKO, U Ap. DTH OJroa OanKaHCKOW KyXHH,
10 MHEHHUIO HEKOTOPBIX MCCIICA0BATENCH, BOCXO/AT K KyXHE IepCHIICKOM (cM., Harpumep: Bradatan 2003).
B 10 xe BpeMst TpauIIMOHHBIC OJTIO/Ia U3 CBUHUHBI U B ellle 00JIbIIeH cTereHr 00bIYaii 3a0uBaHMs CBH-
HBM B JIeHb CB. VrHaTtus wiu B Apyrod A€HB B Havaje SHBAps CTABAT BIAIICKYIO TPaIUINIO B Oomee
IUPOKUH eBPOTICHCKHI (M B TO K€ BpEMs HCKIFOUUTEILHO XPUCTHAHCKHIA, B OTIIMYHE OT OaJTKaHCKOTO)
KOHTEKCT.

CIIMCOK COKPAILIEHUI

BEHI. — BEHI€pPCKUi

UTaJl. — UTAJbSIHCKUN

JIUT. — JIUTEPATYPHBIN
HOBOT'pEY. — HOBOI'PEUECKHH
PYM. — PYMBIHCKHUI

cepb. — cepOckuit

Typ. — TypeLKHui

dp. — Ppaniry3ckuii

DEX — Dictionarul explicativ
MDA — Micul dictionar academic
n. — neutrum

pl. — pluralis

s. — substantivum

sg. — singularis
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Puc. 1. IlpuroroBnenue puiObI st «Tpa3aHuka qoMa» (Hs cB. Hukomnas). Ceno lunukoso. 2010-¢ rombl.
®oto u3 apxusa Boiikuusl [laynosuu

Fig. 1. Cooking fish for the “home feast” (St. Nicholas Day). Sipikovo village. 2010s.
Photo from Vojkica Paunovi¢’s personal archive

Puc. 2. Cpamennuk Pymbinckoii npaBocnasnoii nepksu Hlredan Ilapamnoii u Bolikuna ITayHoBUY pa3iaMblBaoT
00psIIOBBI XJ1e0 Ha «mpa3aHuke qomay (praznici casii) Boiikuiel. Ceno Iumnmkoso. 2010-¢ rospl.
®oto u3 apxusa Boiikuusl [aynosuu

Fig. 2. Romanian Orthodox Church priest Stefan Sarampoi and Vojkica Paunovi¢ breaking ritual bread
at Vojkica Paunovi¢’s “home feast” (praznici casii). Sipikovo village. 2010s.
Photo from Vojkica Paunovi¢’s personal archive



Puc. 3. Kycku Msica mopoceHka,
3anieueHHOro Ha Beprene. Ceno IIunukoso.
SuBaps 2021 . ®oto M. M. PrixoBoit
Fig. 3. Pieces of a spit-fired piglet.
Sipikovo village. January 2021.
Photo by Maria Ryzhova

Puc. 4. Xonopen (piftii). Ceno ILlunnkoso.
SuBaps 2021 . @oto M. M. PepkoBoit
Fig. 4. Meat jelly (piftii). Sipikovo village.

January 2021. Photo by Maria Ryzhova |

Puc. 5. lllkBapku (jumert).
Ceno [Iunukoso. SIuBaps 2021 1.
®oto M. M. PerxoBoit

_ Fig. 5. Cracknels (jumeri).
Sipikovo village. January 2021.
Photo by Maria Ryzhova




